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Xiilasa. Bu maqaladb farsdilli adobi monbalords rast golinon, asason, klassik dovra, miiayyan gador
do miiasir dovra aid olan yumor néviorini tasvir etmaya ¢alismisiq. Qeyd etmak lazimdur ki, biitovliikdo
Islam madoniyyatinda yumora miiayyan iimumi baxis formalasmisdir. Miiasir fars adoabiyyatinda poeziya
vo nasrds klassik yumorun miioyyan formalart saxlansa da, onlar, asason, Qarb adobiyyatinin tosiri
altinda yaranmus yeni torz vo yeni janrlar soklindo totbiq edilmisdir. Mosruto ingilabr (1905-1911)
illorinda miistaqil matbuatin yiiksalisi hom nazm, ham da nasr formaswinda satirik jurnalistika iigiin yeni
imkanlar agmisdir. 1920-ci ildon baslayaraq Iranda miiasir nasr adabiyyatinin dominant formasina
cevrilon satira vo yumor miiasir comiyyatin yanlislaru tongid etmoak iigiin tosirli bir vasito olmusdur.

ACAR SOZLOR: Klassik va miiasir farsdilli adabiyyat, satira v yumor, Iramn satirik sair va

yazigilart.
Pay¢ ['ynyzane
3HAUUMOCTDb CATUPBI U OMOPA B HEPCI/II[CKOﬁ
JUTEPATYPE

Pestome. B smoii cmamve Mol NONLIMANUCL ONUCAMbG MUNbLL 1OMOPA, BCMpedawuecs 8
NePCOAZBIYHBIX TUMEPAMYPHBIX UCTOYHUKAX, NPUHAOLEHCAUYUX 8 OCHOBHOM K KIAACCUYECKOMY Nepuody
U 8 HEKOMOPOTU Cmenenu K cogpemernHomy nepuody. Ciedyem ommemuniv, Umo 8 UCIAMCKOU KYbmype 8
yenom cehopmuposancs onpedenenmolil 00uull 83210 Ha lomop. B cospemennoii nepcudckoti iumepamype
8 NOI3UU U NPO3E COXPAHUNUCL OMOETbHBIE POPMbBL KIACCUUECKO20 I0MOPA, HO OHU HAULIY NPUMECHEHEe
2NaBHbIM 00pA30M 8 8ude HOBbIX CHMULEll U HOBbIX HCAHPOB, CO30AHHBIX NOO GIUAHUEM 3anaoHou
aumepamypuvi. BosHukHoBeHue Hezagucumou npeccol 8 nepuod Koncmumyyuonrnoi pesonoyuu (1905-
1911) omxpuLI0 HOBbLE BOIMONCHOCTNU OISl CAMUPULECKOT JHCYPHATUCTIUKY KAK 8 CIUXAX, MAK U 8 Npo3e.
Camupa u 1omop, cmasuiue domunupyroweti hopmou cogpemennoii nposel 8 Hpane ¢ 1920 cooa, cmanu
aphexmusHbLLM UHCMPYMEHMOM KPUMUKY OULUOOK COBPEMEHH020 00U ecmaa.

KIIFOYEBBIE CJIOBA: Knaccuueckas u co8peMeHHAs NepCcuoCcKas lumepamypd, camupa u

romMop, nucamenu u nosmui-camupuxy Upawa.

Dovlat va Din - Ne 03 (77) 2023




ARASDIRMA

Rauf Guluzade
THE SIGNIFICANCE OF SATIRE AND HUMOR IN THE PERSIAN
LITERATURE

Summary. In this article we have attempted to describe the types of humor found in the Persian-
language literary sources belonging mainly to the classical period and to some extent to the modern
period. It should be noted that the Islamic culture completely has developed a certain general view of
humor. Although certain forms of classical humor have been preserved in modern Persian literature in
poetry and prose, they have mainly been applied in the form of new styles and new genres created under
the influence of Western literature. The rise of an independent press during the Constitutional Revolution
(1905-1911) opened up new opportunities for satirical journalism in both verse and prose. Satire and
humor, which have become the dominant form of modern prose in Iran since 1920, have become effective
tools for criticizing the mistakes of the modern society.

KEYWORDS: Classical and modern Persian literature, satire and humor, satirical writers and

poets of Iran.

Zarafat etmak va zarafatlasmaq biitiin madoniyyatlorde miixtalif formalarda 6ziinii géstoran insana
xas olan xtisusiyyatdir. Yumor hissi otrafdaki, diinyadaki ziddiyyatlori askar etmok, hadisalorin giiliis
doguran toraflorini gormok kimi intellektual qabiliyyotdir. Hom psixoloji, ham ds sosial cohatlorini nazara
alsaq, yumor fiziki va sosial miihitin insan ti¢iin yaratdigi ¢oxsaylt mshdudiyyatlordsn birinin bir anliq
aradan qaldirilmasi zamani yaranan rahatliq hissi kimi qobul edilir [1]. Yumor insanlar arasinda aktual
miinasibatlor zamani davranis vo sdhbatlordo hazircavab fikirlor soylodikde vo ya giilmali hekayolor
danigdiqda bazon qosdon, bazon bilmayarakdon yaranir. O, sosial va siyasi tonqid aloti kimi istifada
edildikde ¢ox zaman senzuranin qurbanina g¢evrilir. 9dabiyyat yumorun miixtalif névlarini oks etdirir.
Bu da 6z névbasinds xiisusi yumoristik janrin yaranmasina sabab olmusdur.

Adoton miioyyan bir etnik qrupa yumorun miioyyon bir novii aid edilir. Onu hamin qrupa aid olanlar,
hom do olmayanlar asanliqla tanimalidirlar. Belo yumor etnik qruplarin subyektiv z6vq va inanclarindan
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yarana bilor. ©Ononavi fars comiyyati {iciin dostlar arasinda toplantilar, goriislor zamani, maclislorda
yumordan ¢ox istifado edilmoasi saciyyavidir: bu, 6ziinti hazircavab qonaqlarin séhbatlorinda, eloco do
maoclisi aylondirmak tigiin ifa edilon mahnilarda gostorir. Demok olar ki, hor bir klassik fars sairinin
asarlarinda sohbatlori sanlondiran zarafatyana misralar va tobassiim doguran dordliik (riibai) niimunslori
movcuddur.

Konkret olaraq fars yumorunun méveud olub-olmamasi mosalosini kenara qoysaq, “Islamda yumor”
etiketino aid bir nego ciimlo yazmaq istordik. Bu, ilk novbodos, sosial vo dini meyarlarla miisyyonlosdiyi
{iciin etnik monsubiyyata bagh deyil. Qeyd etmok lazimdir ki, biitovliikde islam madaniyyatinde yumora
miioyyon {imumi baxis formalagmisdir vo miixtalif badii motnlards tasbit edilon yumoristik danigiq
onanasi yaranmisdir.

Miisolman etikasi g¢org¢ivasinds olan yumorun qobulu vo icazali olmasi masslesi fundamental
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shamiyyat kasb edir. Bu masaloys haqiqi méminin miinasibati ilo ciddi baxilmalidir. Hadislorda bu
barado bazi fikirlors rast golmok olar. “Qolbi garaldan yersiz giiliislorin™ avozino tobassiimiin iistiin
olmasi, insanlara zarar vermayan vo onlarin loyaqatini algaltmayan xosniyyatli zarafata icazo verilmasi
geyd edilmisdir.

Peygombeor (s) 6zii do hardon insanlarla, xiisusan do qadin va usaqlarin konliinii agmagq tigiin zarafat
edirdi. Yash gadinlarin connato giro bilmoyacayini qeyd etmosi onun yumorunun bir niimunasidir.
Bunu esidon yasli bir gadin ¢ox koadarlondikds o, “Allah avvalca onlari1 avvalkindon daha gonc edir”, -
demisdir. Eyni lotifoys Caminin “Boharistan” asarinds va Foxraddin Oli Taovafinin mashur yumoristik
latifalor vo aforizmlar toplusunda da rast galinir [1].

Bu moqalodo farsdilli adobi monbolords rast golinon, osason, klassik dovre aid olan yumor
novlorini tasvir etmays calismisiq. Islam modaniyyatinda miixtalif dillorde, o ciimloden fars dilindo
yazilmis lotifalor, giilmali hadisolor tosvir olunmus matnlordon ibarst zangin yumoristik material
moveuddur. Masalan, aslon arab olan Bahlul Danands va Juha obrazlari fars komik ravaystlorinds da
tez-tez gortiniir. Sadi vo Cami kimi farsdilli sairlor do asorlorinds tipik arob comiyyatinoe aid zarafatlar
vo giilmali hadisalor goloma alirdilar.

Bu satirik adebi materialin coxu Islamin ilk asrlorinds Madinada va erkan Abbasilor dovriinda
Iraq sohorlarinda ayloncesevar insanlarmn miihiti haqqinda moalumat veran monbalordon alda edilmis va
farsdilli adob-orkan odobiyyati kateqoriyasina aid bir ¢ox yazilarda noql olunmusdur. Fars adobiyyatinin
qiymatli niimunslarindan olan “Qabusnama” diinyanin bir ¢ox xalqglarinin dillorine torctimoa edilmis vo
mazmun rangarangliyine gors biitiin diinyada mashurlagsmisdir.

Bu hikmot kitabr bozi monbolors gors, Ziyarilor xanadaninin son hskmdari Unsiiriilmoali
Keykavus ibn Isgonder ibn Qabus ibn Vosmgir ibn Ziyar torofindoen 1082-ci ilds oglu Gilansaha bir
“vasiyyatnama”, ya da “nasihatnamo” kimi yadigar olaraq yazilmisdir [2]. Basdan sonacan nasihatamiz,
hikmatli s6zlarls zangin olan bu asards bozi tarbiyavi maqamlar yumorun dili ils verilmisdir. Onlardan
niimuna taqdim edak: “Qoyun siiriisii saxlayan bir nofar siidii su ilo durulagdirib satirdi. Bir geca siiriinii
Oriiso aparan ¢oban yatarkon sel qoyunlar1 aparir. Ertasi giin ¢oban qoyun sahibins deyir: “Diinon geco
siido qatdigin sular bir yers y1gilib qoyunlar1 apardi”. Digor hekayads bir gonc asaya sdykenmis, qodd-
gamati ayilmis yiiz yash bir kisiys yaxinlasib yay kimi ayilmis ¢ubuga isars edorak istehza ilo ondan
yayini neg¢aya satacagini sorusur. Qoca cavabinda deyir: “Ogar kifayat qoadar gbzlasan, hayat bunu sona
havay1 veracok, baxmayaraq ki, son buna layiq deyilson”.

Keykavus ogluna zarafat edorkon qoti sokildo nalayiq sozloro ol atmamagi, insanlari alo
salmamagi tovsiya edirdi. Lakin bir sira klassik fars sairlori va satiriklori torafinden bu tévsiyalors omal
olunmamisdir. Bununla bels, son zamanlarda klassik miislliflorin sarbast sokilds tabu sézlor vo kobud
irq¢i ibaralor olan satirik-yumoristik asorlorinin nosr edilmasi kaskin sokildo mohdudlasdiriimisdir.
Bunun bariz slamati miiasir redaktorlarin klassik matnlori bu ciir ifadslordon tomizlomok va onlart
noqtalarls avaz etmasidir [1].

Yumor terminologiyast miiasir farsca istifadodo asason arob dilindon alinma s6zlordon ibaratdir.
Iki yiizden ¢ox terminin siyahisina ©li-Osgar Holobinin monoqrafiyasinda rast galmak olar. ©n ¢ox

yayilmis terminlor “mezah”, “tonz” vo “hozl”dir. Sonuncu termin, xiisusils biitiin ndv gasidalards va
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divan basliglarinda rast galinon iimumi “hazliyat” termini kimi genis istifads olunur. Homin termin onun
oksi olan “cidd” (ciddilik) termini ilo birlikdo miisolman oxlaqinda yumorun icazali olmasi haqqinda
sohbatlorin mévzusunu ifads edir ( “sl-Cidd vo al-Hoazl”).

Hacv adlanan satira kateqoriyasi daha sartdir, ¢linki xos zarafatdan forqli olaraq, alo salinan
soxsi bilorokdon hérmatdon salmaq magsadi dasiyir. Cox qisa, giilmali hekays isa lotifo adlanir. Lirik
poeziyada qozol vo madhiyyadon ibarat panegiriklorin proloqunda bazon yumorlu satirlora rast galmok
olar. Lakin bunlar ciddi lirik janrlardir ki, zarafatcil s6hbotlor edilon maclislorde yasanan sonliyi demok
olar ki, he¢ vaxt tosvir etmir. Bununla bels, bu cohatlor XII asrin avvallorinds yazilmis Masud-e Sadi
Salmanin adsiz masnavisinds va Senainin “Motayaba-name” mosnavisinda 6z izlorini buraxmisdir.

Orta osrlor fars odobiyyatinin, qozal janrinin on gérkomli niimayondslorindon biri olan Sadi
Sirazinin (1210-1292) “Giiliistan” oasori ictimai hoyatda istifado edilo bilocok mdovzularda coxlu
hazircavab satirik-yumoristik misralarla zongindir. O, XIII asrin an boyiik fars satirik sairi hesab olunur.
Sadinin satira vo yumoru adaton inca, aylancali vo eyni zamanda da ibratamizdir. Qarb tonqidsiinaslari
onun bazi asarlorini XVIII asr Fransa maarifcilorinin gérkomli niimayondassi, sair, publisist Volterin
yazilarina banzadirlor. Bununla bels, Sadinin heg bir asorinds kobud s6z vo kiifr yoxdur. Sadini oxuyan
zaman Volter demisdir: “Ogor Sadi Irandandirsa, iranlilar cox madani xalq olmalidirlar” [3].

Sadinin “Gtiliistan” asarinds miixtalif nov satirik hekayslar vardir: “Bir vazir taninmis bir sufiys
deyir ki, sultanin qozobindon qorxaraq geco-giindiiz ona xidmat edir vo ondan miikafat gézloyir. Sufi
ona cavabinda qayidir ki, agor sultana ibadot etdiyi qodor Allaha da ibadot etso, an toqvalilardan olar”.

Sadinin an ¢ox taninan hekayslorindon biri do budur: “Tiilkii dedi: — Esitmisom ki, dovoni
biyara aparirlar. Sorusan dedi: — Ay axmagq, dovs ils senin na alagan, he¢ san dovays oxsayirsan?
Tiilkti dedi: — Sus, ogor paxillar qorozlo desalor ki, dovadir, moni do tutub apararlar. Onda kim
monim dordimo qalib can yandiracaq, tiilkiiliiytimii stibut edocok? Esitmomisan ki, deyiblor: Tiilkii
tulkiililytinii siibut edinco darisini bogazindan ¢ixararlar?” [4] Klassik odobiyyatda yumor tigiin
saciyyavi olan mazali hazircavab hekayslorin kasismasi Sodinin “Giiliistan” asarina taqlid kimi
yazilmis ©bdiilrohman Caminin “Boharistan” kitabinin “Rovza” adlandiriimis faslinds tozahiir edir.
Bu fosil sairin tobirinca “qdn¢a dodaqlar giildiirmok, iiroklari gicoklondirmok tigiin” sShbatlordo

istifads edilmaya yararl olan mazali hekayalordan va seirlordon ibaratdir. Fasil Peygombarin etdiyi
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bir nega zarafat niimunasi ilo baglayir vo daha sonra miixtalif sosial tobagalordon olan insanlarin
istirak etdiyi hekayo va seirlorlo davam edir. Osas qohromanlar bazon Muaviys, Harun-ar-Rasid kimi
arab xalifalori, Bohlul vo Cuha kimi tolxoklor, bazon Osmayi, Forozdoq va Cahi kimi arab alimlori,
yaxud sairlor vo cahil badovilardir.

Farsdilli sairlordon boyiik tacik sairi, musiqisiinas, filosof vo alimi Caminin bazi asarlorinds
hadisalor Bagdad vo Basro soharlarinda, digarlorinds iss Nisapur, Balx vo Qozns kimi iran sohorlorindo
corayan edir. Bu hekayslorin gshromanlari din alimlari, vaizlor, hakimlar, sairlor, sonatkarlar, qullar,
dilangilar, slillar, bir s6zle, camiyyatin miixtalif tobagalerinden olan insanlardir. Hekayslorin asasinda
geribo situasiyaya diismiis bu insanlarin giiliis doguran hazircavab, mozoli dialoqlart durur. Cami
bozon nalayiq zarafatlar sdylomokdon vo adob qaydalarina uygun galmayon hadisolor danismaqdan da

¢okinmomisdir.
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Fars lirik poeziyasinin xiisusiyyatlorindsn biri yumorun daha ince névii ironiyadir. Bu an yaxsi
sokildo Hafizin qoazallorinds 6ziinii gostorir. Sair xiisusilo geyri-somimi vo yalang1 dindarligi qmadigi
zaman ironik yumordan istifads etmisdir.

Onanavi fars adobiyyatinda miiasir oxuculari an ¢ox calb edon yumor janri, siibhasiz ki, parodiyadir.
Bu zaman tonqid ategine tutulan soxs miiallifin raqibi oldugda yumor satira ilo avoz oluna bilar ki, bu
aspekt hocvi ehtiva edir.

Bununla bels, parodiyalarin hodafi gox vaxt har hans1 konkret soxs deyil, ciddi adobiyyatin miisyyon
janrlart idi. Satirik sair Suzaninin aksar seirlori bu qabildendir. O, adsten miiasiri olmayan sairlari hadafa
alird1 vo buna gors yaradiciliq hayatinda tahliiks yaranmirdi. Bu istigamat Elxanilor dovlotinds yasamig
fars sairi Sirazli Ubeyd Zokaninin yaradiciliginda da 6n plana ¢ixmusdi [5]. Onun eyni asarda paralel
sokildo nasr vo nozm formasinda olan parodiyalarinda hadof ciddi yazi janrlaridir. Moasalon, “Oxlaq-¢
asraf” (Osilzadonin oxlaqi) o dovrds gobul edilmis adab-arkan qaydalarinin oksini ehtiva edon “alternativ”
axlaq darsliyidir. “Ris name”ds (Saqqal kitabi) saqqal ilo sair arasinda mazali poetik miibahisa bir gancin
¢anasinda ilk tiikiin gériinmasi hadisasi tizorindo qurulmus, zarafatyana sokildo saqqalin mahiyyati tosvir
edilmisdir. Miiasir torciimagilor bels hesab edirler ki, Ubeyd Zokaninin maqsadi 6z dovriiniin ictimai
va siyasi ayriliklarini tanqid etmokdir. Bu ciir asarlor oxucunu ham malumatlandirir, ham da aylondirir.
“Mus o gorbe” (Sican va pisik) adli yumoristik nagilda siyasi konteksti asanliqla basa diismok olur.
“Torifat” silsilesindo Ubeyd Zokani ictimai miizakiralorda, xiisusan do alimlaor vo adobi dairanin tizvlori
torafinden istifads edilon ibarali jarqonlari alo salir. Onun “Resale-ye delqosa” (Urok agici [va ya sadliq
verici] traktat) asari arab va fars dillsrinde mazali hekayalar toplusudur. Bu janrda yazan diger sair
“Divan-e albase” (Geyim divani) asarinin miiallifi Mahmud Qari idi. Poeziyada parodiya xiisuson XV
asrda iranin conub bolgalarinds ¢icoklonmaye davam edirdi.

Miiasir fars adabiyyatinda poeziya vo nasrds klassik yumorun miioyyon formalart saxlanmisdir,
lakin onlar asason Qarbin tasiri altinda yaranmis yeni tarz va yeni janrlar goklinds totbiq edilmisdir.
XX asrin avvallorindan etibaron Iranda bas veran siyasi tolatiimlor va ananavi hoyatin koklii doyismasi
satira vo yumorun funksiyasini doyisdirdi. Saray odob-orkan gqaydalarinin aradan gqalxmasi ilo
satira {iclin soxsi motivasiyanin shomiyyati azaldi. Hor hansi bir soxs dovriin siyasati, korrupsiya
va sosial odalatsizliklorin ifsasi kimi daha genis ictimai maraq doguran masalalar g¢argivasinda
satiranin hadafina gevrilirdi. Masruts inqilab1 (1905-1911) Iranda miiasir eranmn baslangicin1 qoyaraq
odabiyyatda da fundamental doyisikliklora yol ac¢di. Ingilabin baslanmasindan da avval, XX asrin ilk
onilliyinda sonuncu Qacar hakimiyyati zamani Iranin gerido qalmasmim satira vo yumor vasitasilo
an tasirli sokilds tonqid oluna bilacayi dork edildi. iranda satirik roman janrinin inkisaf yolu Ceyms
Moryerin Qacarlar dovriiniin ilkin ¢aglarindaki comiyyatin satirik tosviri olan “Isfahanli Hac1 Babanin
sorgiizostlori” (1824) asari ilo baglamisdir. Osar fars dilina torctimo edilmis vo ¢ox populyarlasmisdir.
Homin janrda farsca yazilmis ilk roman (Azarbaycan vo ya kiird osilli) Iran yazicisi Zeynalabdin
Maragayinin (1840-1910) 3 cildli “Soyahoatname-ye Ebrahim boy” (ibrahim boyin soyahotnamasi)
osaridir. Bu kitab Nosraddin sahin dovriinds Iranin acinacaql ictimai-siyasi voziyyatini sado dilla, bir
glizgii kimi agi1q-aydin sokildo tosvir edir. Qacar momurlarinin amollori, hakimlorin roftar1 iran ohlinin

savadsizligi, 6lkanin gerids qalmasi, camaati aldadan mollalarin amallari, insanlarin beynindoki xiirafa
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va xiilyalar - hamisi bu kitabda eynils va real sokildo gostorilir. Ohmoad Kasravi “Tarix-e masruteyi
Iran” kitabinda yazir: “Cox insani tapmaq olar ki, bu kitabin vasitasilo agir cohalot yuxusundan oyanib
vo agah insanlara qosulublar...“Soyahatname-ye Ebrahim boay” yazilana godar iran xalglari arasinda
bu uslubda kitab yazmanimn sabiqasi yoxdur. Xususils, kitabin sads va aydinligi onun giiclii tosir
bagislamasina asli sabobdir. O zaman iranlilarin savadsizligina gora bu kitab1 bir savadli saxs evds ya
gohvoxanalords oxuyurdu, onlarla insan bir yers y1gisib ona qulaq asirdilar vo belsliklo, kitabin tasiri
lap ¢ox olurdu” [6].

Mosruta inqilabi illorinds miistaqil matbuatin yiiksalisi hom nazm, hom ds nasrds satirik jurnalistika
tictin yeni imkanlar agdi. Bunun an parlaq niimunalarindan biri kimi ©li-Okbar Dehkodanin cari hadisalori
mitkommol miisahids qabiliyyati ilo moazali sokilda sorh etdiyi “Corand o parand” (Cofongiyyat) baslig1
altinda koso yazilarini gostormak olar.

1920-ci ilden baslayaraq iranda miiasir nasr adebiyyatinin dominant formasina gevrilon satira va
yumor miiasir camiyyatin yanliglarini tanqid etmak tg¢iin tasirli bir vasits olmusdur. O ddvrii aks etdiron
an gozal adobi niimunalordon biri Mohammad Oli Camalzadanin “Yeki bud, yeki nabud” (Biri vardi, biri
yoxdu) adl1 qisa hekayoalardon ibarat ilk toplusudur. Belaliklo, iranda qisa hekaya janrinin tomoali bu asarlo
goyuldu. Janrin inkisafinda rus yazigist A.Cexovun yaradiciliginin boyiik tosiri olmusdur [7]. IIk ngvbada
Cexovun asarlerinin tragikomik tobiatini qeyd etmak lazimdir. Miusllifin tedrican 6z personajlarina
gostordiyi morhamot oxucuda monfi obrazlara bels rogbat hissi yaradir. Bu asarlords hadisalor giindalik
hoyatda bas verir vo yazi¢inin yumoru personajlarla onlari shato edon realliq arasindaki ziddiyyastlori 6n
plana ¢ixarir. Oxsar yumor hissi iranlilar tigiin do xarakterikdir.

Fars satirik vo yumoristik adabiyyatinin bir ¢ox asarlarinin asasinda marhamat, Qarb va Sorq moadani
xlisusiyyotlorinin vohdati vo faciovi yumor durur ki, adobiyyatda bu yanagsmaya “Cexov yanasmasi,
Cexov baxis1” deyilir. Tam aminliklo demak olar ki, iran satirik yazi¢ilari bu iislubdan ustaligla istifado
etmayi bacarirlar. Bu tislub adabiyyatda yeni yumor ndviiniin baslangicint qoymusdur. Bu, strafda bas
veran cofongiyyatin 6hdasindon galmaya komak edon, insanlara sofqat va inamla dolu, axlaqin giiciina
vo daha yaxs1 galocoyo inamla birloson yumordur. Yazi¢t gohromanlarina marhomat hissi ilo yanasaraq
onlara kdmok etmok {igiin yol axtarir. Osarlorinds personajlara “Cexov yanasmasi” niimayis etdiron

miiolliflarden biri do 1979-cu il islam inqgilabindan sonra fars satirik vo yumoristik nosrinin an moghur
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simalarindan olan Manug¢ohr Ehteramidir. Digor Iran satirik yazigis1 Bohram Sadeki iso giiliislo goz
yasini elo moharatlo birlosdirir ki, oxucunu aci-act giildiiriir. Onun yumoru gizli, gézo ¢arpmayan vo
miioyyan doracads faciovidir.

Miiasir iran satirik nasrinde qohromanlar sado insanlar, ziyallar, kasib aristokrat ailolorin tohsilli
niimayandslori vo orta tobaqadir. Mohommod Oli Ofrasts, Colal ©li Ohmoad, Qulamhiiseyn Soidi,
Bohram Sadeki, Monug6hr Ehterami, Mohommod Masud kimi yumoristik vo satirik nasrin bir ¢ox
basqa miislliflori 6z asorlarini comiyyastin bu tobagasinin niimayandslorine hasr etmislor. Bu da satira
va yumorun istiqamatini dayisib yiiksak tabagodan yan kegarok, sayca daha ¢ox olan sosial tabagonin
hoyatini hadof aldigint gostorir. Oksor miiasir yazigilar yumordan ciddi vo ¢ox vaxt faciovi siijetlor
fonunda da istifado etmislor. Moasalon, Hedayat “Haci Aga” romaninda Ikinci Diinya Miiharibasi zamani

qara bazarda tokar alveri ilo maggul olan manfaatparast obrazinin tasvirini act yumorla vermisdir.
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Fars odabiyyatinda dilin incaliklori yumoristik yazida miihiim vasitaya ¢evrilmisdir. Mohammadali
Camalzado ononavi molla vo qoarbloson ziyali kimi sosial tiplori xarakterizo etmok ii¢iin nitq
vardislorindaki forqlorden istifads edirdi [8]. Sadiq Hedayat do odabi fars dili ilo danisiq dili arasindaki
miixtalifliyi ustaligla goloms almaqda Camalzadonin yolunu davam etdirmisdir. O, Moashadds imam
Rzanin heramini ziyarat edon bir qrup insani tasvir eden “©Olaviyys xanim” romaninda danisiq dilinds
islonon yumoristik ibaralordon ustaligla istifado etmisdir.

Siyasi rejimin doyismosino baxmayaraq, miiasir fars nosrinds siyasi satira vo yumor halo do canli
qalir. Husang Golsiri 1970-ci illorde “Moarde ba kravat-e sorx” (Qirmizi qalstuklu adam) hekayasinda
Savak kosfiyyat idarasinin agentinin dilindesn mazali monoloq goloma almigdir. O, homginin “Fath-
name-ye mogan”da (Moganin fathi) Islam inqilabindan sonra spirtli ickilerin gadagan edilmasini satira
dili ilo tosvir etmisdir. Son onilliklorin an mashur yumoristik Iran yazicilarindan biri irec Pezeskzadm
1973-cii ilda cap va bir ¢ox dillors tarciims edilmis “Dayi can Napoleon” romant diinya oxucularinin
ragbatini qazanmisdir.

Irandaki siyasi sorait siyasi movzularda yumorla da olsa, aciq sokildo yazmag: tohliikeli edirdi.
Uzunmiiddotli sart mahdudiyyastlor miisyyon doracods s6z azadligina icazo verildiyi vaxtlarda yalniz
qisa miiddato aradan galdirilirdi. Buna baxmayaragq, iranda satirik-yumoristik yazi ononasi comiyyatin
catismazliglarini nisan alan silah kimi davamli istifads edilir. Masruto Inqilabindan bori dévri matbuat
tonqidi glilmali sokilds toqdim etmok {igiin tasirli vasito olmusdur [9]. Uzun va ya qisa miiddat arzinds
nasr edilon ¢coxsayli jurnallar hakimiyyot orqanlari torafindon baglandiqda ¢ox vaxt yeni adlar altinda
yenidan peyda olurdu.

1930-cu illards ¢ixmaga baslayan “Tévfiq” jurnali uzun miiddat nasr edilmays miivaffaq olaraq
az qala ofsanovi bir niimunaya ¢evrilmisdi. Mohommad Miisaddiqin Bas Nazir oldugu dovrdo (1952-
53) 1953-cii ilds 6lkodon miihacirat etmis Tude partiyasinin {izvii, giiclii siyasi satirik Mohommad Oli
Ofrasts torafindon “Cilingar” jurnali nasr olunurdu.

Kegan asrin avvallarinds ortaya ¢ixan diger miiasir siyasi satira vasitesi, daha genis, savadsiz
kiitla iciin do anlasilan vo daha tosirli olan karikatura jurnallari oldu. Ingilab dovriinds fars satirasindan
basqa, Azorbaycan satirasi da giiclii idi. Dahi azorbaycanli miitafokkir, satirik Coalil Mommadquluzads
bu dovrds Tabrizds 6ziiniin moshur “Molla Nasraddin” haftslik jurnalini gap etdirirdi. Jurnalda iran
karikatura sonatinin yaranmasina va inkisafina sabab olmus 6lks tarixinds ilk karikaturalar nasr edilirdi.

Iranda sosial ¢atismazliglari tangid edon yumor ii¢iin hamiso daha ¢ox serait olmusdur. 1920-
ci illorde nasr olunan yumoristik seirlari ilo holo do ¢ox populyar olan irac Mirzs Iranda qadinlarm
hiiquglarin1 miidafis edirdi. Digor miasir sairlordon “Tévfiq” jurnali tigclin yazan Abbas Forat va
Obiilgasim Halotin yumorlu seirlori oxucularin rogbstini qazanmisdi. Sadinin “Giiliistan™ osari satira
niimunasi kimi miiasir fars sairlorini ruhlandirmaga davam edirdi. Sair Fereydun Tovalloli d6vriiniin
sosial catismazliglarini tasvir edon “Ol-tofasil” (Toforriiatlar) adli satirik toplusunu “Giiliistan”dan
ilhamlanaraq yazmigdir.

Iranda xalq teatr1, meydan tamasalar1 godim tarixo malikdir. Belo tamasalarda yumor hamiso 6n
plana ¢ixmisdir [10]. Miiasir anlamda dramaturgiya iso yalniz kegon asrds odabi janra ¢evrilmisdir. Tlk

miiasir satirik pyeslor Molyerin fars dilina uygunlasdirilmis komediyalari olmusdur. Dram sanatinin
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boyiik hovaskari olan Nosraddin sahin sarayinda kigik bir teatr tikilmisdi. Burada 1871-ci ilds Hiiseyn
Xan Sepahsalarin toklif etdiyi islahatlardan danisan “Baqqalbazi dor hozur” kimi komediya tamasalari
ifa olunurdu.

Qorb dramaturgiyasinin qaydalari asasinda xiisusi olaraq teatr {i¢iin yazilmis satirik yumoristik
osorlar dahi Azorbaycan miitofokkiri Mirze Fotali Axundzadsnin Azarbaycan tiirkcasinda yazdigi
komediyalar olmusdur; onlar Mirzo Mohommaoad-Cofor Qaracadagi torofindon fars diline torciimo
edilmisdir. Mirzo Aga Tobrizinin komediyalar1isa riisvatxor yerli valilorin xalqa ztilmiinii satiriklosdirirdi.
Iranda mashur olan bu asarlor ham satira va yumoruna, hom da danisiq dilinden istifadasina gora yiiksak
qiymatlondirilmisdir.

XIX osrin sonlarindan baslayaraq indiki zamana qoadar miihaciratde olan farsdilli yazicilar Irani
diinyada tanidan, miixtalif movzulara toxunmagla, bazen hotta iranda hakimiyystde olan rejimlors
meydan oxuyan, adabiyyatsevarlorin rogbatini qazanmis, ham ciddi, ham ds yumoristik janrlarda
miihacirat adobiyyati yaratmaga miivaffoq olmuslar.

ODOBIYYAT
1.  https://www.iranicaonline.org/articles/humor
2. https://az.wikipedia.org/wiki/Qabusnama
3. https://www.irannamag.com/en/article/approach-humour-persian-literature/
4.  https://fayllar.org » sedi-sirazi
5. https://az.wikipedia.org/wiki/Ubeyd Zokani
6.  https://az.wikipedia.org/wiki/Hac1_Zeynalabdin_Maragayi
7. https://klauzura.ru/2018/02/0-vliyanii-tvorchestva-chehova-na-iranskih-pisatelej/
8.  https://az.wikipedia.org/wiki/Seyid _Moshommodali_Camalzado
9.  https://en.wikipedia.org/wiki/Mass_media_in_Iran
10. https://en.wikipedia.org/wiki/Persian_theatre

Azarbaycan Respublikasi Dini Qurumlarla Is iizre Dévlat Komitasinin Jurnalt

Daovlat vo Din - Ne 03 (77) 2023 77



